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PREFET DE L'EURE

Arrété préfectoral d’autorisation environnementale
n° DELE-BERPE-19-610 autorisant Ia société LAFARGEHOLCIM
GRANULATS a exploiter une carriére sur les communes de MUIDS
et DAUBEUF-PRES-VATTEVILLE

Le préfet de I'Eure
Officier de la Légion d'Honneur

VU

Le Code de Fenvironnement et notamment son titre 1% du livre V,

Le Cade du patrimoine,

La nomenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement,

Le décret du & mal 2016 du Président de la République nommant Monsieur Thierry COUDERT, prefet de
FEUre,

le décret du 23 mars 2018 du Président de la République nommant Monsieur Jean-marc MAGDA, secrétaire
genéral de la prefecture de ['Eure,

L'arrété prefectoral SCAED-18-26 du 08 avril 2018 donnant délégation de signature a Monsisur Jean-Marc
MAGDA, secrétaire général de la préfecturs de 'Eurs,

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifie relatif aux exploitations de carrieres et aux installations de
premier traiternent de matériaux de carrigras,

U'arrété ministariel du 9 février 2004 modifie relatif & |a détermination du montant de garanties financieres de
remise en état des carriéres prévues par la |égislation des installations classées,

Le schéma départemental des carriéres approuve le 20 aoft 2014,

Le PLU de la commune de Muids approuve le 18 janvier 2017 et le PLU de la commune de Daubelf-prés-
Vatteville approuve le 18 juin 2015, ;

L'arrété préfectoral n*DDTM/SEBF/2018-186 du 10 aodt 2018 portant autorisation de défrichement au
bénéfice de la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS sur les communes de Muids et de Daubeuf-prés-
Vatteville,

La demande d'autorisation de renouvellement et d'extension d’'une carmiére sur les communes de Muids et
Daubeuf-prés-Vatteville, déposée le 23 juin 2018, et complétée les 28 uillet 2017 et 27 octobre 2017 par la
snciete LAFARGE GRANULATS FRANCE, devenus le 1er janvier 2018 par changement de dénomination
sociale LAFARGEHOLCIM GRAMNULATS,

L'avis de recevabilité de linspecteur des installations classées du 3 novembre 2017,
L'avis délibaré n°2017-2384 du 28 février 2018 de la Mission régionale d'autorité environnementale de

Normandie en tant gu'autorité administrative de ['Etat compétente en matiére d'environnement au sens de
I'article L, 122-1 du Code da 'environnement,




La réponse du 26 mars 2018 formulée par LAFARGEHOLCIM GRANULATS A I'avis délibaré n"2017-2384 en date
du 28 février 2018 de la Mission régionale d'autorité environnementale de Normandie en tant gu'autorité
administrative de 'Etat compétente,

La Décision du 19 mars 2018 du tribunal administratif de Rouen portant designation du commissaire-enguéteur,
L'arréte prefectoral n®DELE/BERPEM8/599 du 12 avril 2018 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique du 22
mai 2018 au 22 juin 2018 inclus sur le teritoire des communes de Connelles, Herqueville, Muids, Daubeuf-prés-

Vatteville, Porte de Seine, Andé, Amfreville-sous-es-Wonts, Heugueville, La Roguette, Le Thuit, Vatteville, les Trois
Lacs, Cuverville et Val de Reuil.

L'accomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé sur les communes concermées,

Les registres d'enquéte et l'avis du commissaire enguéteur,
L avis favorable &mis par le conseil municipal dé Muids du 14 juin 2018,

L'avis défavorable émis hors délai (aricle R512:20 du code de Fenvirennement) par le conseil municipal de Daubeuf-prés-
Vatiaville du 20 juillet 2018,

L'avis favorable émis par le conseil municipal de la Commune des Trois Lacs du 15 juin 2018,

L'arrété préfectoral du 8 février 2012 porant dérogation & Particle L.411-1 du Code de I'environnemant Derogation
pour perturbation de l'espéce protégée Genista anglica L. (Genét d'Angleterre) et destruction des milieux
particuliers de l'espéce pour le site de la carfgre de Muids et Daubeuf-prés-Vatievile de la socidté
LAFARGEHOLCIM GRANULATS,

L'arréte prefectoral n® SRN/UAPPPAI2017-01026-0FT-001 du 8 février 2017 pertant dérogation & laticle L.411-1
du Code de |'environnement. Dérogation pour perturbation de spécimens d'espéces végatales et destructions de
leurs milieux particuliers pour le site de |a carriére de Muids de la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS,

L'avis en date du 13 février 2018 émis par le Bureau Biodiversits et Espaces naturels du Service Ressourcas
naturslles de la DREAL Mormandie,

L'avis en date du 2 octobre 2017 émis par le Bureau Paysages et Sites Service Energie Clirmat &t Aménagement
Durable de la DREAL Normandie,

L'avis favorable de 'Agence Régionale de Santé (ARS) daté du 18 décembre 2017,
L'avis favorable de I'architecte des batiments de France en date du 18 février 2019,

L'arrété n° DELE/BERPE/18/1562 du 6 décembre 2018 prolongeant le délai d'instruction du daossier de demande
d'autorisation d'exploiter une carrigre par la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS sur les communes de Muids
et de Daubeuf-prés-Vattavills,

Les réunions de concertation des 17 septembre et 26 novembre 2013 tenues en sous-préfecture de LES
ANDELYS,

Le rapport et les propositions de linspecteur des installations classées,

L'avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites en date du & mars 2019 au cours
duguel le demandeur a &té entendu,

Le projet d'arrété porte 4 la connaissance du demandeur par courriel du 11 mars 2019,

La réponse du demandeur en date du 15 mars 2018,
CONSIDERANT

Qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du Code de Fenvirannement, Fautorisation ne peut éfre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent tre prévenus par des mesures que spéecifie 'arréte
prefectoral, .



Que le commizssaire enquéteur a, en conclusion de son rapport, &mis un avis favorable au projet,

Que les dispositions prises ou envisagées sont de nature & pallier les risgues et les nuisances, notamment en
matiere de reamenagement,

Qe lgs conditions d'aménagement et dexploitation, telles gu'elles sont definies par le présent arréte permettent de
prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du Code de
I'snvironnement, netamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publigue ot
pour la protection de la natura et de l'environnernent,

Que |z société LAFARGEHOLCIM GRAMULATS a justifié ses capacités technigues et financiéres et que des
garanties financigres seront constituées 2t remises & monsieur ke préfel de 'Eurs,

Clue le projet respecte les orientations du Schéma des Camigres approuve |e 20 ac(t 2014,

Que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature & pallier les risques et lgs nuisances en
matigre de |

- impact sur la faune et la flore ; préservation par évitement d’'une zone de landes séches, transplantation de
plantes et espéces, reboisement des zones avec maintien de zones ouvertes favorables & habitat d'espéces
faunlst;lques comme ['engoulevent d'Europe et I'oedicréme criard, mesures de suivi faunistigues de ces deux
espéces et floristigues {genét d’Anglatarre) mizes en place depuis 2002,

—nuisances sonores | renonciation a une activité de concassage- L‘.rlblage respect des valeurs limites, réduction des
horaires de fonctionnement pour certaines activites,

—sécurité | zones dangerauses liges a lextraction cliturées, accés fermés a clé en dehors des horaires de travalil,...
~limitation des émissions da poussiéres @ suivi des mesures des retombées de poussigres potentielles en continu,
arrosage des pistes, exploitation filmée en continu, :

—hulsances visuelles ; phasage annuel de 'exploiiation selon des bandes en chantier reduite a 150 m de |argeur,
remise en &tat coordonnées a l'exploitation, projet d'enfouissement des réseaux aériens a lintérisur du penmetre
de la carriere,

~pollution des eaux : prévention des pollutions aux hydrocarbures (aire etanche reliee a un débourbeur-separateur
& hydrocarbures, kits d'absorption),

—mobhilité ; ¢réation d'une déviation lemporaire de proximité préalablement & 'exploitation et la remise en étatde la
RO, -

CQue les conditions |&gales de délivrance de I'autorization sont reunies,
SUR propesilion du secrétaire général de |a préfecturs

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socigte LAFARGEHOLCIM GRANULATS dont ls sidége social ast située 2 avenue du Géngral de Gaulls 92140 Clamart,

est autorises & exploiter une carrigre a ciel ouvert de sables et de graviers sur une superficie tolale de 382 ha 60 a 22 ca dont
Z76 ha 57 a 07 ca sont expleitables, sur le territoirs des communes de Muids et Daubeuf-prés-Vatteville, Celte autorisation
constitue -

- un renouvellement dautorisation dexploitation sur les communes de Muids et Daubeuf-prée-Yattevills pour 188ha 53a 78ca
déja accordés par arrétés préfectoraux en date du 4 mai 1895 et du 28 novembre 2016,

= une extension sur la commune de Daubeuf-prés-Valteville pour 192ha 98a 45¢a dont 184ha 32a 45¢a sont axploitablas.

Un plan de situation ast annexé au présant arété [annexe n™1].

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arélé s'sppliguent dgalement aux aufres installations ou équipements exploités dans
I'stablissement, qui, mentionnés cu non dans |a nomenclature, sont de nature par leur praximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation (bandes fransporfeuses,...).

Les dispositions des amétes ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans 'établissement dés
lors qua ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation

Les dispositions des arrétés préfectoraux on date du 28 novembre 2018 et 4 mal 1995, sont abrogées

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LLA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue|Alinés|Rég (%) Libellg de |la rubrique (activite) | Valume autorisé
Surface auforisee | 382 haBla23ca

Exploitation de carrigre au

rythrme moyen annuel de

1 810 000 tonnes et maximum

de 2 204 000 tonnes

Exploitation d'une carrigre & ciel ouvert
2510 | 1 A [Extraction & sec de sables &t graviers
alluvionnaires

Station de transit de produits minéralix ou
2217 D He dechets non dangereux inertes autres
gue celx vises par d'autres rubriques

La superficie de |'aire de transit &tant supérleurs & 5000
m, mais inferieure ou égale & 10 000 m2

Produits pétrofiers specifigues et carburants

rig: substitution:]...],carburants te
ubstitution pour véhicules, utilisés aux

4734 | [ D mémes fing & alx mémes usages ef

presentant des  propriétés similaires  en
atiére d'inflammabkilité &t de danger pour

‘environnement.

Cluantité présente comprise entre 50 tonnes et 1000
tonnes : 3440 tonnes

Ll N [ nstaliation de remplissage ou de distributionDébit maximum équivalent : Debit = 2,4 m3/h Deq

e liquides Inflammables 0,48 ma/h
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Stations-service,  installations ouvertes  ou R
tads | 0 | NE lor Su bl o 65, carbiiants sont S amerannyal infereus 4 500ms |
transfaras
| = = - e i T
: D'aprés la Circulaire du 22 Aot
' Installation de stockage de déchets résultant 2011 :
o790 | | NG de l'extraction de ressources minérales steriles de decouverte
Stockage de (code 01 01 023,
- dachets dangerelx - sont considérés comme
- déchets non dangereux non inertes W INERTES
Atelier de réparation et d'entretien de
: wehicule et engins & moteur
2930 | [ | NG [Surface de 'stelier: Surface de l'atelier = 380 m®
4 = 5 000 m* '
 |5000> D > 500 m? r

*1 A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Wolume aulorisé @ éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnerment, le volume des installations au les

capacités maximales autorisées

Toute activité de broyagelconcassage relevant de la rubrique 2515 sur le périmétre de la carriére est interdite
La présente autorisation vaut autorisation au titre de la loi sur 'eal.

Pour mémaire, liste des installations, opérations et travaux soumis & autorisation au titre de la lof sur l'eau (JOTA) :

Rubrigue : Opération concernées Régime

2150 Rejet d'eaux pluviales dans les saux douces superficelles ou sur le sol ou dans e sous-=cl Autorisation

Tonnages de produits exdraits :

Le tonnage meyen annuel extrait est d'environ 1 810 000 tonnes.

Le tonnage maximal annusel extrait est d'environ 2 204 000 tonnes,

Le tonnage total de matériaux extrait est de 19 000 000 tonnes (12,5 milllons de m)

Haoraires de fonclionnermeant |

L'exploitation de |a carriére g'effectuera du lundi au vendredi de Bh0O0 & 22000,

|‘extraction des matériaux et leur acherminement par convoyeurs s'effectueront dans cette plage horaire de Bh00 a 22h00.

Les travaux de terrassement relatifs aux opérations de décapage et da remize en &tat g'effectusrant du lundi au vendram de
ThoO-& 17h00.

L'sxploitant doit mettre un place un suivi des volumes et tonnage des matériaux extraits afin de s'assurer du respect des
volumes autorisés par (arrété préfectoral,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

La carriérs autorisée est situde sur les communaes de Muids et Daubeuf-prés-Vatteville.

Elle ocoupe sur Muids une superficie de 100ha 01a 35ca dont 60ha 68a 96ca sont expicitables et sur Daubeuf-prés-Vatteville
une superficie de 282ha 58a 28ca dont 215ha B8a 11ca sont exploitables, sur les parcelles suivantes

)
e e el o
Muids 1985 0A 23 652 ae2 862
Muids 2016 WFLS 24 11 9598 11 956 11 896
Muids 2016 0A 29pp 98 700 87458 57 4496
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1985 13 100 2730
Muids 2016 0B 4 942 942 0
Muids 2016 0B & 86 460 86 460 81707
1995 .0 0
Muids 2016 162 340 fep gy ||| 1eoad cutement
0B 3 7 305 m?)
1895 0 3
Muids 2016 : 4 800 4 B0
1995 a8 7 A0 &7 600 31 550
Muids 2016 0B 8 35 35 35
Muids 2016 6 B840 6 640
1985 0B 1pp 86380 50 640 6 D50
Muids 2016 4310 3315
89 530 (Eviterment 995 )
1985 0B 14pp & 590 5 645
Muids1995 0B 15pp 2915 958 0
Muids 2018 & 800 1488 1488
1905 0B 23 5312 2295
Muids 1995 0B g 2 380 2 330 1705
Muids 1995 0B 10 40 560 40 580 18 475
 Muids 1995 oA 13pp 89 270 420 0
Muids 1995 0A 27pp 32 860 2340 594
Muids 1995 " DA 28op 5030 1213 716
Muids 1985 0A a7 77 533 77 533 15 405
Muidls 1995 0B 22pp 77 260 16 940 16 940
Muids 1995 0B 24pp 84 260 8070 7 853
Muids 2016 5100 - | - 5100
1905 oval, 3 840 3 840
Muids 2018 ] 4 753 753
Chemin des Brulms. " 85 57

i

S Sl e A e E

Muids 1995 D 12pp 34 000 7 240 3178
Muids 1955 o 13pp 2110 110 a0
Muids 1995 D 14pp 32 940 7 700 417
Muids 1995 D T4pp 2 650 160 450
Muids 1895 D 19pp 22 040 16 520 5350
Muids 1985 D 20 28 200 28 200 4020
Muids 1985 D 21 2535 2 535 a
Muids 1995 D 22 39 720 39 720 1785
Muids 1995 D ©23 1 885 1885 1289
Muids 1995 D 24 38 880 38 880 22148
Muids 1995 D 25 136 320 136 320 02 272
Muids 1985 b 26 38 780 39 760 30214
Muids 1995 ] 27 18 18 18
Muids 1995 D 97 1030 1030 1030
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&

0
Daubeui-prés-Vatteville 18385 CR 4 286 ¥
Daubeuf-prés-Vatteville 1995 D 1 105 850 105 850 0
Daubeuf-prés-\Vatteville 1295 D 2 8550 8550 O
Daubeuf-prés-Vattevilie 1995 O 4 113 230 113 230 i
Daubeuf-pres-Vatteville 1855 O 5 3980 3960 0
Daubeuf-prés-\Vatteville 1985 O B 1 380 1380 o
Daubeuf-prés-Vatteville 1995 D 20pp 41 540 22 22 19 414
Daubeuf-prés-Vatteville 1985 B} 21pp 2103 1113 296
Daubauf-prés-Vatteville 1885 D 38 407 177 40F 177 205454
Daubeuf-pres-Vattevile 1885 ] 40 7711 771 2 8o
Daubeuf-prés-Vatteville 1995 D 42pp 178 508 113272 50176
Daubeuf-prés-Vatteville 1985 o Eipp 1524 533 474
Daubeuf-pres-Vatteville 1995 D 52 085 985 B84
Daubeuf-pres-Vatieville 1995 E 7pp 270 285 26 528 {
Caubeuf-prés-Watteville 18935 E 52 4752 2527
Daubeuf-prés-YVatteville 18395 E 83 a07 o907

E 73 804

Dafﬁeuf—;rzéi‘afaiieﬁille IF 2 2EE00 21032
Draubetif-prés-Vatteville F 8 29130 29120 27 326
Daubeuf-prés-\Vatteyille F 43 31260 31 260 31137
Daubeuf-pres-vatteville F A4 12440 12 440 12 308
Daubeuf-pres-Vatteville F 45 22410 22 410 22 228
Daubeuf-prés-Vatteville F 46 BHOZ0 B5 920 85 BAT
Daubsuf-prés-\attevills F a7 236370 236 370 223632
Daubeuf-prés-vatteville F 45 180160 180 180 168 053
Daubeuf-prés-Vatteville F 49 2500 2 500 2323

Daubeuf-pras-Vatteville F 50 75320 75320 75 320
Daubeuf-prés-Vatteville F 51 48550 48 650 48 587
Caubeuf-pres-yWatteville £ &0 40610 80 610 56 508
Daubeuf-prés-Watteville F B4 17620 17 620 16 786
Daubeuf-prés-vatteville F 65 88710 B0 710 85 057
Daubsuf-prés-Vatteville F 86 10250 10280 8740

Craubeui-pres-vatteville F 87 42975 42 975 38 7BG
Daubeuf-prés-vatteville E B3 100970 100 970 98 766
Dauheuf-pras-attaville F B9 g1510 61 810 56 B28
Daubeuf-pras-Vatteville F ¥ 55140 88 140 55140
Daubeuf-pras-vatteville F i 83000 83 000 68 098
Daubeuf-prés-Vatteville F Fic 138180 138 160 133 518
Daubeuf-prés-Vatteville F Fit:: 128180 129 160 124 472
Daubeuf-prés-Vatteville F a0 54408 84 406 84 274
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Daubsuf-prés-Vatteville E a3 14 051 14 051 13 205
Dauvbeuf-prés-Vatteville F a4 30053 30053 2BTIT
Daubeuf-prés-yatteyville F 100 305 305 305

Daubeuf-pres-Vatteville F 1 230 230 230

Daubeyi-pres-Vatteville F a7 1088 1 086 1 086
Daubeyf-prés-Vatteville F a8 1086 1 0BG 1086
Daubeuf-prés-Watteville F a3 a70 av0 970

Daubeuf-prés-Vatteville C 230 A5103 65 103 61 130
Daubeuf-pres-yVattevile c 231 §5103 85 103 650 531
Daubeui-prés-\Vatteville c 232 Bs102 65 102 56 917
Daubeuf-prés-Vatteville Route dépariementale 11 7 7BO 7700
Caubeuf-pres-\Vatteville Ch 43 Sl et 5 888
Daubeuf-prés-\Vattayille Chemin rural 40 de FEpinette 4 572 4 452
Daubeuf-prés-Vatteyille Chemin rural de Champ Saint Martin 4825 4 845
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La superficie totale du terrain concerne par la présente demandes d'autorisation est de 382 ha B0 a 23 ca,
La surface exploitable est de 276 ha 57 a 07 ca.

Un plan cadastre précisant le périmétre de l'autorisation est annexé au présent arété [annexe n°2].

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent améié, sont disposées, aménagéss et expioitées conformémant aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'explaitant. En tout &tat de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent aréts, des arétas complémentaires =t les réglementations autres an vigueur.

La demande d'autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d'autorisation présents le 23 Juin 2018,
complétée les 28 juillet 2017 et 27 octobre 2017 par la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS,

En particulier, l'exploilation est conduite et las terrains exploités sont remis en &tat par phases coordannéss, conformément &
I'etude d'impact et aux dispositions figurant aux titres 8 et 9 ef au phasage d'exploitation annexé su présent aréts, aux
indications et engagements contenus dans le dossier de demande susmentionné en tout ce gqulil n'est pas contraire aux
dispositions du present arméts,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

L'auterisation d'axploiter est accordés pour une durée de 15 ans 4 compter de la data de notification du présant armata,

L'exploitation s'effectuera sur 15 annees dont 12 ans d'exploitation réparis en 12 phases annuelles d'extraction et 3 années
supplémentaires pour finaliser la remise en &tat.

Elle sst accordée sous réserve du drolt des tiers et n'a d'effet que dans les limites des droits dextraction dont béneficie |e
titulaire,

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut &tre prolongde & concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archeologiques edictées par e préfet de région en application du livre V du Code du patrimoina.

La presente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas &té mise en service dans un délal de trois ans ou n'a
pas ete exploites durant delx années consécutives, sauf cas de farce majeure.
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CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

L'autorisation d'exploiter est conditionnée par la constitution effective de garanties financiéres.

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliguent pour les activites visées & l'article 1.2 de manigre a
permetire; en cas de défallance de Fexploitant, la prise en charge des frais oooasionngs par las travaux de remise en état
maximale du site par une entreprise extarieurs.

Ces garanties financiéres, qui n'ont pas vogation & indemniser les tiers qui alraient été victimes des activites exsrcess dans
['&tablissemant, feront |'objet d'un contrat écrlt aves un &tablissement de crédit ou d'une societa d'assurancea.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L'autarisation &tant sollicitée pour une durée de 15 ans, périodes dolvent &tre considerées |

Le tableau ci-dessous indique le montant des garanties financiéres pour chacune des 3 périodes :

I Période 1 Période 2 Période 3
| {phase 1 a2 d'expioitation) | (phase 3 & B d'exploitation) (phase 10 & 12 d'expltitation)

| Montant des .
1 garanties financigras | 253902600 € 1348 83200 € 1200 801,00 €
|

{en euros TTC)

L indice TPO1 de référonce retent pour e caleul est celui de mars 2017, soit 686,78, Le taux de TVA pris en compte est celuf
applicable en mars 2017 saif 20 %. :

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début da I'exploitation, dans les conditions prévues par le présent arrété, 'exploitant adrasse au Prefet |

“le document attestant la constitution des garanties financiéres &tablies dans les formes prévues par larété ministeriel du 21
juillet 2012,

=|3 valeur daiée du dernier indice public TRO1.

'l

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Pour aftester du renouvellament des garantles financigres, [exploitant adresse au Prefst, au meoins trois mois avant |a date
d'échéanca, un nouveau document dans les formes prévues par larréte ministeriel du 31 juillet 2012

Aver ce docurment, Pexploitant transmet un bilan circonstancié de 'etat d'avancement de |a remise en tat du site de |a phass
2M Colrs.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres ef en atieste alprés du Préfat dans les cas suivants |
—tous les cing ans au prorata de |a variation de indice publie TP 01,

—sur une péricde au plus égale a cing ans, lorsquiil y a une augmentation supérisure & 15 [quinze)% da lindice TPO1, et ca
dans les slx mois qui suivent ces variations.

L'indice TPO1 de référence |, est celui de mars 2017 : 686,75 :
Le taux de TVA de référence TVA. est celui applicable 2 la date de notification du présent arrété (soit 20%}
La formule d'actualisation du maontant des garanties financiéres est la suivante :

Co=0Ce* (lnf I3 = {1 + TVAD [T+ TVA) _
Cn &tant le montant des garantiss financigres a provisionner & 'année n, In et TVAn &tant respectivement l'indice TPC1 et la
TWA au moment de la constitufion du document d'attestation de la constitution de garanties financiéras.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute madification apportée par les déclarants & 'installation, au mode et au rythme d’exploitation ou toute autre modification
susceptible de conduire & une variation des colts de remize s &tat, devra étre portée, avant sa réalisation, a la connalssance
du Préfet qui pourra exiger la constitution de garanties financiéres complémentaires avant tout debut de mise a exéoufion du
projet modifié.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montani des garanties financiares
{augmentation du coit de remise en &tal) doit étre subordonnee 4 la constitution de nouvelles garanties financiéres ot
nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres.
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ARTICLE 1,5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappaléess 3 'article L5T8-1 du Code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peut entrainer
la suspension du fonctionnement des Installations classées visdes ay present arrété, apréz mise en ceuves des modalités
préviues a laricle L.514-1 de ce code: Corfarmément & I'aricle L 514-3 du méme code, pendant la durés ds la suspension,
l'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunsdrations de toute nafure auxquels ||
avait droit jusgu'alars,

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de 'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres ¢

—s0it @n cas de non-respect des prescripiions de l'améaté préfectoral en matiére de remise en &tat aprés intervention des
mesures pravues a l'arficle L.514-1 du Code de 'environnement ;

—soit en cas de disparition juridique de l'exploitant et d'absence de remise en état conforme au present arete.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financidres est levée 3 la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les fravaux couverts par les paranties financidres ont &te normalement réalises.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans e cadre ds |a procédure de cesszation d'activité prévue aux articles
R.512- 39-1 & R.512-39-5 du Code de I'environnement, par lnspecteur des installations classées qui établit un procas-verbal
de récolement.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux Installations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la
connaissance du Préfet aves tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les installations. Toutefais, larsque leur enlévement est
incompatible avec les condifions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité ef la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur. un autre emplacement dos installations visées au chapifre 1.2 du présent amété nécessite une nouvells
demande d'autorisation ou déclaration. -

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT IYEXPLOITANT

Le changement dexploitant est soumis & autorisation préfectorale et la demande de cette autorisation doit &fre adressée au
prefet, accompagnés des documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et 'acte attestant
de |la constitution des garanties financiéres:

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D'ACTIVITE

L'exploitant adresse au Préfet et en trois exemplaires au moins six mois avant la date d'expiration de la présente autorisation
la déclaration d'arrét definitif prévue a larticle R.512-39-1 du code de Pervironnement et un dossier comprenant |

—le plan & jour de 'exploitation (accompagné de photos),

—le plan de remise en &tat définitif sur lequel figure e détail des actions de reamenagement f de mise en sécurité du site
engagess,

—un mémeire sur 'Stat du site,

—et un éfat d'avancement sur les mesures compensatoires.

Le memoire précise les mesuras prises ol prévues poUr assurer g protection des intéréts visés 4 Paricle L511-1 du Code de
Fenvironnement, et pouvant comporter notamment -

—I'évacuation ou ['élimination des produits dangersux, ainsi que des déchets présents sur le site,

—la suppression des sfructures n'ayant pas d'utilité aprés la remise en &tat du sife,

—l= depallution des sols et des eaux souterraines éventusllement poliuges,

—linsertion du site de Fexploitation dans son environnement,

—en cas de besoin, |a surveillance & exercer de 'impact de I'exploitation sur son environnemant,
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CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wvigueur, sont notamment applicables & I'établiszement les prescriptions qui le
concernent des fextes cites ci-dessous |

31072 | Arrdté du 31 Juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financieéres prévues aux
articles R 516-1 et suivants du Code de l'envirennemeant |
26/02/12 | Arrétd du 29 fevrier 2012 fixant |2 contenu des registres mentionnés aux arficles R. 541-43 et
R. 54148 du Code de 'envirennement o )
20/09/05 | Ardté ministérlel du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et 4 la prizse en compte de la|
probabilité d'occurrence, dela cindtique, de lintensité des effets et da la grauité des conségquences |
| des accidents potentiels dans les études de dangers des installations soumises a autarisation
Z0/07/05 | Arrété du 28 juillst 2005 fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionn
a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mal 2005
09/02/04 | Arreté du B février 2004 modifié relatif la détermination du montant des garanties financiéres de
b, remise en état des carmieres prévues par la IEglslation des installations classess.
S0/0B/9T | Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées | .
pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n"2517 | « station de
transit de produits minéraw solides a I'exclusion de ceux visas par d'autras rubrigues ».

23/01/87 | Arete du 23 janvier 1997 relatii a |a limitation des bruits &mis dans [erwvironnement par les
instaltations classées pour la protection de I'environnement

22/05/94 | Arrété du 22 septembre 1894 modifié relatif aux explmtatmns de carriéres et aux Installations de
premier traitement des matériaux de carriéres {

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cat arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

1 des autres législations at réglementations applicables, et notamment le Code minier, le Code civil, le Code de
l'urbanisme, le Code du travail et Iz Code général des collectivilas territoriales, la réglementation sur les equipemants
s0US prassion

2 des schémas, plans t autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservas,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construirs.
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TITRE 2— GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend touies |es dispositions nécessaires dans fa c:unceplmn Iaménagement l'entretien et l'exploitation des
installztions pour ;
- limiter les emissions de polluants dans I’enwrunnement
- prévenir en toute circonstanca, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, dirests ou
indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité du
voisinage, la sante, 1a salubrité publique, Iagncultura la protection de [a nature et de Menvironnement ainsi gue pour
la conservation des sites et des monuments, ainsi gue des &léments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLCITATION

L'exploitant Stablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitament les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en pédodes de démarrage, de dysfonclionnemeant ou darrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amréts.

L'exploitafion doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommeément désignées par |'exploitant et
ayant une conhaissance de la conduite de l'installation ef des dangers ef inconvenients des produits utilisés ou stockés dans
les installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra dermander & tout moment la réalisation de prélévements st d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Mexécution de mesures de niveaux sonores de lexplaitation, |ls seront exécutés
par un organisme fiers que l'exploitant aura choisi 4 cet effet ou soumis & lapprobation de linspection des installations
classees gl n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de linspection des installations classdes en cas de contrile
inoping, le respect d'un fexte réglementairs priz en application de la legislation sur les installations classées. Les frais
ocoasionnes seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & 'ensembla de ['Stablissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.31, RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de reserves suffisantes de produits ou matigres consommables Utilisés de maniére courants cu
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnemeant tels que produits de neutralisation, produits sbsorbarts. ..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site est maintehu propre et est entretanu.

Sauf en cas d'impossibilité justifise, Pexploitant Utilisera des méthodes alternatives 4 l'utilisation des herbicides pour 'entretien
des BSPACES werts ou das aménagements réalisés,

Les abords de la carridgre, placss sous le contrile de Pexploitant, sont aménages et maintenus en bon état de propreté.

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en sxploitation, zones en cours de ramise en &tat) sont chacune d'elles
imitees au minimum afin de limiter lmpact paysager tout en permettant d'assurer la sécurité des travailleurs et la banne
valorisation du gisemsnt.

L'exploitation est réslisée de maniers prograssive en 12 phases annuslles selon le plan de phasage joint en annexa 3.

Sur le secteur en extension {zone Mord) I'exploitation est réalisés par bandes transversales Nord/Sud progressant d'Est en
Cuest. Les fronts de taillle sont orientés selon la méme orentation qus fes routes et les chemins qui traversent le site du Sud
au Mord vers Daubeuf-prés-\Vatteville, soit une orentation 7° Est par rappori au Mord.

Sur le secteur en extension (zone Mord) 8 zone en cours d'exploitation est imitée & une bande de 150 m de large maximum
comprenant |a zone décapéelen cours de décapage, la zone en cours d'extraction et |3 zone occupée par la bande
transporteuse st la zone non remise en éfat & l'aide des terres de découverte.

La remise en &tat est coordonnée & l'exploitation et réalisée de manigre progressive: une phase d'exploitation (voir annexa 3
du present amété) correspandant & F'annés M ne peut &tre mise en exploitation que si la phase corespondant 4 |3 phase N-2 a
éte complétement remis en etat et le reaménagement de la phase MN-1 débutg,
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Le stockage est réalisé sous forme de merons périphérigues d'une hauteur maximale de 3 métres pour |3 terre végetale et 4
m&tres pour les harizons stéries.

Des merlons périphériques constituant un écran visuel sont mis en place avec les lerres de découverte et steriles o' explottation
dés la premigre année d'exploitation de la zone Mard (extension). Ces merlons sont implantes le long de la RD150, du W33 et
du VOB depuis la limite Est de ta zone Mord. Ces merlons sont ensuite stendus jusqu'a |a RO11 au plus tard la cinguigme
année d'exploitation de |a zone MNord. Ces merlons periphériques sont ensemences o herbacéas.

Dés le début de P'exploitation, l'exploitant st tenu de réaliser les aménagements paysagers A proximite des hameaux de
Fretteville et du Mont Joyeux (haies champéires, vergers de fruitiers, alignement d'arbres et arbres isolés) comme indique
dans son dossier de demande d'autorisation. | met en placs un groupe da travail constitué de représentants des élus de la
commine de Daubeuf et de représentations d'associations |ocales pour la coreeption de ces amenagements.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'gtre prévenu par les prescriptions du present arrté est immédiatement porté a |a
connaiszance du Prefet par 'explaitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS QU ACCIDENTS :

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'axploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspaction des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son Installation qui sont de nature & porter atteinte’ aux inféréts mentionnés & laricle
L.511-1 du Code de lanvirennement. ; i

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
lexploitant & [linspection des installations classées. || précise les elements demandés 4 l'article R.512-58 du Code de
lenvirennement et notamment

—les circonstances et les causes de Paceident ou de lincident,

—tes effets sur los personnes et 'environnement,

—les mesures prises ou envisagses pour éviter un accident ou un incident similaire et pour an pallier les effets 4 moyen ou lang

terms, :
—ie dascriptif des contréiles et modifications d'équipements réalisés suite & lincident ou 'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours i linespection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 ENQUETE ANNUELLE

En application de I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifie, relafif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets, lexploitant procéde, avant le 30 mars de 'année n+1. & la déclaration de l'activite annuslle de la caméara (année
my.

Cette déclaration est transmise via l'outil de téledéclaration du ministére (GERER)

Ittofeew declarationpolutian.developpement-durable gouv. fr!

CHAPITRE 2.8 COMMISSION LOCALE DE CONCERTATION ET DE SUIVI

Une Commission Locale de Concertation &t de Suivi du site est instifugée. Cette commizsion se réunit. 4 [linitiative de
Fexploitant, tous les ans ef peut s& réunir sur la demande d'un de ses membres, Sz composition est, au minimum

un représentant de l'ndustriel exploitant,

des représentants des communes de Muids, Daubeuf, Herqueville, Connelles.

des représentants des riverains,

un représentant des associations lacales représentatives,

un représentant de la DREAL,

un representant de la DOTM.

0 O dad ok e

Uexploitant dresse un bilan exhaustif de I'4tat d'avancement de Pexploitation, du réamenagement & l'ococasion de chague
reunion de la commission locale de concertation et de suivi.

Il présente également les conclusions du sulvi floristique et faunistique, préva a Farticle 8.3.5 du prézent arrété, communique
des infarmations sur d'éventuslles modifications — évolutions — mesures carrectives et fait une revus des plaintes eventuslles
et lgur traitermant. -

La commission a pour objectifs d'assurer un échange d'infarmations continu st objectif entre ses participants.

La fréquence de la tenue des commissions pourra &tre revue sur accord de llinspection des installations classaas,
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CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

Toutes las dispositions nécessaires sont prises par 'exploitant pour que installation ne soit pas a |'origine d'émissicns de
paussieres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire 2 |a santé et A 12 sécurité publiques, ef ce méme en période
dinactivité. Ainsi l'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien de la
carriere de maniere a limiter les émissions et la propagation de poussidres et respecter les objectifs de gualite définis en
application de l'arrété Ministériel du 22 septembre 1984 modifié :

En application de l'arrété Ministériel du 22 septermbre 1994 modifie, un plan de survelllance des retombees de poussiéres ast
mis en ceuvre. Ge plan de surveillance prévoit notamment ©

- ['utilization de « jguges Owsan »

- un sulvi en gontinu, soit une fréguence mensuslle de mesure d'une durée de 1 mois,

- limplantation d'une station meétéo sur la carrigre (enregistrament, vent, T°C, pluviométrie, . J

- au moins 15 points de masure dont un est situé sur le hameau d' Aumare,

- ldentification de la nature {minérales ou véaétale) ainsi que da la granulomatrie des poussitres

En application de I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 l'objectif 3 atteindre est de 500 rngfmzf]our en mayesnne annualle
glissante pour chacune des jauges Installées en paint de type (b) du plan de surveillance.

Les résultats des mesures de retombées de poussicres ef du filmage en continu des zones exploitées sont présentéss lors
des reunions de la Commission Locale de Concertation ef de Suivi.

Le brillage & I'sir librs est inferdit 2 |'exclusion des essais incendie. Les produits briigs sont identifies en gualits et en quantita,

CHAPITRE 3.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 3.2.1. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'4tablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
dincommader Iz voisinage, de nuire & la santé ocu  la sécurité publigua,

ARTICLE 3.2.2, VOIES DE CIRCULATION ET POUSSIERES

Sans préjudice des reglerdents d'urbanisme, ['exploitant dolt prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envals de
poussidres et de matiéres diverses ;

les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées et convenablement nettovées,
Fexploitant réalise un entretien réguiier des voias de circulation (pistes intemes et pistes d'accés),

la vitesse de cireulation des camions et angins est limitée 4 20 km/h 3 Mintérieur du site,

par temps sec, les pistes de circulation des engins sont arrosées 2 laide d'un tracteur-citerne {ou par lout autre
moyen squivalent) dés que cela est nécessaire afin de limiter Fanvol des poussisres,

L'exploitant met en ceuvre les moyens qui i sant propres (équipements et personnels) pour assurer au besain

I'arrosage des pistes de circulation,

les véhicules sortant du site n'entrafnent pas de dépot de poussigre ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cefa des dispositions doivent &tra prévues en cas de besoin ;

er période pluvieuse, 'exploitant procedera si nécessaire au neftoyage des routes d'acces,

lexploitation des zones Est et Nord est filmée en continw,
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TITRE 4- PRDTECTIDN DES RESSOURCES EN EAUX ET DEE MILIEUK
AQUATIQUES

CHAF‘]TRE 4.1 ALIMENTATIDN EN EAU

Le fonctionnement de la carriére ne nécessite aucune consommation d'eau. Aucun prélévement d'sau n'est autorisé pour
lalimentation de l'installation.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'efflusnts dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non vises
par le présent arrété sont interdits. -

Article 4.2.1.1. Eaux usées sanitaires ef domestigues

Il iy aura pas d'ealx usées sanitaires et domestiques sur le site hormis au niveau des locaux sociau,
Le dispositif de traitement des eaux sanitaires est conforme aux normes en vigueur, . Par aillaurs, le personnal travaillant sur le
site d'extraction disposera d'sau potable sous forme de bouieilles d'eau individuelles,

Article 4.2.1.2. Eaux pluviales de ruisselfement

Ay miveau des zones dextraction, les eaux pluviales de ruissellement ne psuvent Btre rejetées vers l'entérieur du site.
L'exploitant prend les dispositions pour que ces eaux s'infilirent dans les sols a linterieur de la Carrere.

ARTICLE 4.2.2. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EAUX

Les installations de traitement des esux (séparateurs & hydrocarbures) sont inspectées et nettoyées autant que de besain
sfin d'éviter, notamment, leur obstruction, Cet entretien est conforme aux recommandations du fabricant des saparateurs
mentionnées dans leur fiche technique. En particulier, les séparateurs & hydrocarbures sont inspectés rigouretsemant au
moins une fois tous les deux mois ef netioyés autant que de besein et au moins une fols par an.

L'entretien régulier des séparateurs hydrocarbures est reéalise par una somcte spécialisée qui se charge de 'dvacuation des
boues récoltées dans les filisres adaptées {organisme agras)

L'entretien et le suivi des installations de traitement sont confiés & un persornel compétent disposant d'une formation.

Les déchats qui y sont collectés doivent &tra aliminés dans des installations autoriséss et conformément au titre § du present
arrété.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou de rejet des eauw, les dispositions prises pour y
remadiar &t les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il & &8 proceds, sont portds sur un
registre, tanu 2 la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 4.2.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Ces points sont aménagés de maniére & &ire aisément accessibles et permettre des interventions en loute sécurité,

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les intervertions d'arganismes extérisurs & la demande de
Mmspection des installafions classées,

Les rejets sont conformes aux dispositions prévues au chapitre 4.3 du présent arrate.

ARTICLE 4.2.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS
Les efiuents rejetés doivant éire exempts !
o de matigres fisttantes,

= de produits susceptibles de degager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, infiammahbles ou odarantes,
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« de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposablas oy
précipitables qui, directement ou indirecterent, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages,

ARTICLE 4.2.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont &liminéss vers les filiéres de traitement des déchets
appropriees. En Fabsence de pollution préalablement caractérisés, elles pourront &fre évacuges vers |s milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arréts.

Il est interdit d'etablir des liaisons directes entre les réssaux de collecte dés saux pluviales et les réssaux de collscts des
effiuents pollués ou susceptibles d'étre pollugs.

Tout fait de pollution accidentelle devra &tre porté dans les meilleurs délais possibles & la eonnaissance de I'Inspection des
Installations Classées.

CHAPITRE 4.3 REJETS D'EAU DANS LE MILIEU NATUREL

Il mexiste pas de rejets dans le milieu naturel hormis les eaux transitant par les zones d'entretien, de parking, de
remplissage des engins d'exploitation qui sont collectées vers un séparateur d"hydrocarbures, En sortie de ce décanteur les
eaux rejetées dans le milisu naturel respectent les valeurs limites suivantes @

-pH compris entre 5,5 et B.5

- température inférieura 3 30°C

- MES<35 mo/]

- hydrocarburas < 10 mg/|

-DCC <125 magl

Lexploitant procide 4 des mesures semestrielles de la qualité des eaux en sortie du débourbsur déshuilsur,
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutss les dispositions nécessaires dans la conception, ['aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation passiblas.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant sffectus & Fintérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traiternent ou leur élimination dans des filieres specifiquas.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...} et non souillés par des produits toxiques ou poliuants
peuvent &tre récupéards, valorisés ou dliminés dans les mémes conditions gue les ordures menageéres.

Les déchets d'emballage visgs au titre 1V, livie V de la partie réglementaire du Cede de l'environnement sant traiies
emnformément aux dispositions prévuss par ce titre et notamment par ses articles R.543-88 a R 543-72. lls sont notamment
valorisés par réempiol, recyclage ou toute aulre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les déchets d'équipsments électriques et &lectroniques doivent étre remis & des organismes agrées pour le traitement de tels
déchets.

Les &quipements électriques et &lectroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ls ne font pas
I'objet de réemplol, sont envoyés dans des instaliations appliquant les dispositions de l'arreté du 23 novernbre 2005 suEvise au
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du Code de fenvironnement
susViSS OU aux orgahismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations,

Les huiles usagées doivent &tre 2liminées conformément au titre [V, livre V' de la partie réglementaire du Caode de
Iervironnement et plus particuligrement conformément & ses articles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockees dans des
réservairs &tanches et dans des conditions de séparalion satisfalsantes, évitant notamment les mélanges avac de 'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaming par des PCE.

Les déchets de piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément au titre 1V, livie Y de la partie réglementaire -
du Code de 'environnement st plus particuligrement conformément & ses articles R.543-127, R.543-124 el F.543-131 a R.643-

135, .
Les pneumatiques usages doivent &tre &liminés conformément au titre IV, livie V de |a partie réglementaire du Code de
Ienvironnement et plus particuliérament confarmément & ses articles R 543-139 4 R543-15, lis sont notamment remis a des
opérateurs agréés {collecteurs ou exploftants d'installations d'slimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaterment, da genis civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Uexploitant &liming au fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'aricle
L511-1 du Code de Fenvironnement et conformément au titre 1Y, livre ¥ de la partie réglementaire du Code de lemvironnement
en particulier ses arficles R.541-42 3 R.541-48. || s'assure que les installations utilisées pour cefte &limination sont
régulidrement autorisees a cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a F'administration concernant sa production de dechets {nature,
quantités, destination ou arigine) corformément & l'article R.541-44 du Cade de ['environnement.

Article 5.1.3.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité réguliérs et précise des déchets dangereux oU noh produits par son gtablizsement.

L'exploitant tient & jour un registre chronologigue o sont consignés tous les dechets sortants.

Les exploitants des &tablissements produisant ou expédiant des déchets tiennent & jour un registre chronclogique ob sont
consignés tous les dachets sortants,

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations sulvantes |
-la date de l'expedition du déchet ;

—la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 lannaxe || de l'aricle R 541-8 du Code
de l'snvironnement)
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~la. quantité du déchet sortant :
—le nom et 'adresse ds lnstallation vers laguells |a déchet est axpédia

—le nom et l'adresse du ou des transperteurs qui prennent en charge I déchet, aingsi fjue leur numéra de récépissé mantionné
& l'article R. 541-53 du Code de ['environnsment;

~le cas echéant, fe numéro du ou des bordersaux de suivi de déchets :
—le cas échéant, ls numéro du document prévu & ['annexa VI du Réglement n® 1013/2008 du 14/06/05 ;

—le eode du traitement qui va Stre opéré dans linstallation vers laguelle le déchet est expédis, selon les annaxes | et Il de la
Directive n® 2008/98/CE du 18/11/08 ;

—a qualification du frattement final vis-a-vis de la higrarchie des modes de traitement définie & Farticle L. 541-1 du Code de
Nenvironnement.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisalions des socidtés dliminatrices
de déchets sont annexés aux présants registres.

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou infarmatique, || st consens pendant au moing 3 ans et tenu 4 la
disposition du service charge de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 5,1.4. STOCKAGE DE DECHETS DANGEREUX ET NON DANGEREUX INERTES

Le stockage de déchets dangersux et non dangereux non inertes ligs & Fexploitation est interdit sur ie site da |a carriare,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans I'anceinéa de 'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lat de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordersau de suivi établi en application de
Farticle R.541-45 du Code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-48 a R.541-B4 du Code de
l'environnement. La fiste, mise & jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue 2 |a disposition de l'inspection des
installations classées,

Uexplaitant s'assure que les transparteurs et collasteurs dont il emplaie les sarvices disposent des autorisations ou agrémants
necessaires et respactent les régles de l'art en matigre de transport (notamment réglement sur le transport des matigres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement. En application du princips de proximité,
V'exploitant limite |e fransport des déchets en distance et en volume.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AM ENAGEMENTS

La carrigre est exploitée de fagon que son fonctionnemsnt ne puisse &tre & l'origine de bruits fransmis par vols aérienne ou
solidiznne, de vibrations mécaniues susceptibles de comprametire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de arrété ministérel du 23 janvier 1997 relatif 4 |a Hmitation des bruits émis dans Penvironnement par les
inztallations refevant du livee V — titre | du Code de ['environnement, ainsi gue les régles techniques annexees & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations ménanigues émises dans l'snvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chanfier utilisés & l'intérieur de 'etablissament, et
susceptibles de constitler une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en.vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispasitions du déoret n°95-79 du 23 janvier 1995 et des testes pris pour son application).

La vitesse des engins est imités & 20 km/h.

Les engine de chantier sont équipés d'avertisseurs de recul & fréquences malangées (type "or du lynx” ou tout autre dispositif
équivalent pouvant se substituer & un avertisseur sonore et validé par linspection des installations classées).

Les pistes sont entretenues afin d'éviter les nids da poule.
ARTICLE 6.1.2. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, averisseurs, hautparleurs .. génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents, ou dans les cas directement iés 3 la séouriké du personnel.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 68.2.1.1. Définitions

Les zonos d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

e L'int&rizur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & |a date du présent arrété d'avtorisation f de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...), ’

s Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers &t publigés & la date du présent
arrété dactorisation.

¢ Llintériaur des immeubles habités ou pcocupés par des tiers qui auront &té implantés aprés la date du présant arréte dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des aclivites arisanales
au industrielles,

|'émergence est définie comme &tant |a différence entre les niveaux de pression continus équivalent pendares A du bruit
ambiant {mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement} et les nivesux sonores comespondant au bruit résiduel

(instaliation & larréf)

Article §.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

Les émissions senores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une &mergence superigure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & emeargancs reglementas,
Al moins 5 points de masures en zone A émergenca réglementée sont implantés dans les 4 secteurs suivants complétés par
le secteur du hameau d"Aumars @

- Le Mont-Joyeux

- Chateau des Busping

- [Maizon forestidre

- Frettevilla

- Aumare
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Miveau de bruit ambiant Emergence admissible | Emergence admissible
existant dans pour |a période allant de pour la periode allant de
les zones & émergence EhaTh Th & 22h {sauf dimanches
réglementée {Incluant fe et jours fériés)
bruit de I'établissement)
Superieur 4 35 dB(A) et
inférieur pu 4 dB(A) & dB{A)
&gal & 45 dB({a)
Supérieur 4 45 dBiA) 3 dB{A) 5 dB(&)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de. bruit ne doivent pas dépasser en imite de propriété de I'&tabliszement les valeurs suivantes pour les
differentes pédodes de la journée |

| Périade allant de 6h00 & Période de jour
; Thoo allant do Fha 22h |
Ettindes (sauf dimanches
g et jours faries)
____Maleurs limites de bruit &0 dB(A) 70 dBiA)

ARTICLE 6,2.3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant falt réslizer dans un délal de trois mois suivant la notification du présent arraté, et ensuite fous les ans ot 2 ses
frals, une mesure des niveaux d'émissions sonares et des &mergences par Une persanna ou un organisme qualifié selon une
procedure ot aux emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son établissement apras accord de linspaction des
installations classées.

Conformement aux dispositions de Farrété préfectoral du 10 acit 2018 relatif aux opérations de défrichement une mesure des
niveaux sonotes est réalisée pendant les périodes de réalisation des travaux de défrichement.

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon la méthode définie par Faméte ministérisl du 23 janvier 1297 relatif
a la limitation des bruits emis dans 'environnement par les instailations classéss pour |a protection de |'emvironnement.

L'exploitant prend les masures correctives necessaires en cas de dépassement des valeurs réglementaires.

les résultats des campagnes de contrile des niveaux sonores sant présentés lors des réunions de la Commission Locale da
Concertation et de Sufw.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécuwrité des biens ou des
persennes, les paints de confrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que [a mesure des niveauns vibratoires émis
seront determings suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1988
relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions néceszaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences, || organise sous sa responsabilité les mesures approprigss, pour obtenir et
maintenit cette prévention des risques, dans les conditions normalss d'exploitation, les situations fransitoires et dégradses,
depuis la mise en exploitation jusqu'a la remise en &tat du site aprés 'exploitation.

| met-en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour detecter st corriger les ecarts
eventuels,

CHAPITRE 7.2 DIRECTEUR TECHNIQUE — CONSIGNES — F'REV_ENTIDN -
FORMATION

Le titulsire de Fauforisation d'exploiter doit déclarer au directeur régional de 'environnement, de Faménagement et du
logement de Normandie

—le nom de la personne physique chargée de |a direction technigue des travaux,

—les entreprises extérieures aventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de 'exploitation.

Ce maniére générale, toute intzrvantion dentreprise sxdéreurs sur le pédmaétre autorise de la carrgre doit 8tre declarée
préalablement au directeur régional de Fenvironnement, da 'aménagement et du logement de Normandie,

Le titulaire de Fautonsation d'exploiter rédige par ailleurs le document de sécurite et de santé, les consignes, fixg les régles
d'exploitation, d'hygigne et de securitd, || élabore les dossiers de preseriptions visés par les textes.

Il porte le document de s&eurité et de santé, les consignes et les dossiers de prescriptions & la connaissance du personnel
corncemé ou susceptible de [&tre et des entreprises extérisures visées ci-dessus, les tient & jour, et s'assure reguligrement de
leur adéquation et de leur bonne application par e personnel,

Una farmation a lembauche est assurés & lensemble du personnel ef fait 'objet de rencuvellement regulier,

Le bilan annuel des actions manées dans les domaines dz la sécurité et de |2 proteciion de 'environnement, [a liste des
participants 3 ces aclions et formations, sont tenus & la disposition de |a direction régionale de fenvironnement, de
Faménagement et du logement de Narmandie.

CHAPITRE 7.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

L'exploitant doit &tablir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentslle.

Les installations &lectriques et d'éclairage doivent &tre concles, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du
travail et notamment le décrat 88-1056 du 14 novermbre 1988 ef le matériel conforme sux normes européannes el frangaises
qui Jui sont applicables,

La mize a la terre est effectuée sulvant les régles de l'art,

Le matériel slectrigua est entretenu en bon &tat et reste en permanence conforme en tout point 3 ses spécifications techniguas

darigine,
Les conducteurs sant mis en place de maniére a aviter tout court-circuit.

Une vérification de Fensemble de Finstallation éleciriqua est effeciuée au minimum une fois par an par un arganisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures comectives prises.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduits a tenir en cas de pollution accidentelle. )
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits

absorbants,...
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ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénamination exacte de leur contenu, le numérn et le symbole de danger dafini dans |a réglementation refative a I'stiqustage
des substances et mélanges dangereux.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, (s symbicles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. STATIONNEMENT, ENTRETIEN ET RAVITAILLEMENT DES ENGINS

| — En dehaors des horaires de travail
- le stationnemant des engins sur pneus est regroupé sur une aire &tanche murie d'un séparateur 3 hydrocarbures,
- des dispositifs de récupération des égouttures sont mis en place sous les engins sur chenilles ou peu mobiles.

Il - Le ravitaillement des engins sst effectué sur une aire &tanche mohils présent sur le site et munia d'un bac de rétention
avec décanteur deshuileur, par un véhicuie léger muni d'un systéme adapté antirefoulerment., Les éguipements font I'objet
d’'un entratien réguliar & une fréquence adaptées.

Il — Le ravitallement de la pelle hydraulique est réalisé en bord & bord avec mise en place préventive d'un dispositif de
collecte des éventuslles égouttures. Une procédure sera mise en placs,

IV - Un registre assurant |e suivi des opérations effeciues sur I'aire étanche et des opérations d'entretien de l'aire stanche est
mis en place ef tenu & la disposition de linspection des installations classdas,

V- Les engins font Pobjet d'un entretien régulier & fréquence adaptée.

Wl - Les opérations imporiantes d'entretien et de maintenance des enging sont interdites sur le site. Les cpérations d'entratien
courantes sont réalisées surl'aire étanche de ravitaillemeant et d'entretien,

VIl - |_es stockages ;

=d'huiles neuves et usagées,

=de filtres, cartouches de graisses, chiffons souillés,

o batteries, "

sont interdites sur le site sauf au nivesu de 'atelier d'antretien des engins da chantier et équipsments,

Les hulles usagées sont évacusss par un organisme agrés.

VIl - Les engins sont equipes de kits d'intervention contenant le matériel appropré au traitement rapide d'une pallutlon locale
aux hydrocarbures. Le personnel est formé & la manipulation de ces kits et des consignes sont donnéss aux entreprizes
exterieures. '

En cas de pollution accidentalie, les déchets et les hulles usagées dovront &tre éliminées conformément a la réglemeantation en
viguedr,

I% — Tous les engins circulant sur la carrigre sont entretenus réguligremeant, Toute fuite sur un engin entrainera son arrst
immédiat et la mise en place de mesurss de telle sorte gue |a fuite ne soit pas & l'erigine d'une pallution du =al,
Les reparations seront effectuses dans les plus brefs délais sur alre &tanche munie d'un séparateur 3 hydrocarbures.

ARTICLE 7.4.4, RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerrie routigre...) contenant un liquide susceptible de eréer une pollution des
eallx ol des sols est associe A une capacité de réfention dont le velume est au moins gal & |a plus grande des deux valeurs
suivaniss ’ :

- 100 %0 de la capacité du plus grand réservoir,

= 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Four les stockages de récipientz de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, |3 capacité de rétention est au moins
egale 4
—dans |& cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

~dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
—dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacits totale lorsque calle-ci est inférisure a 800 |,

La capacite de retention est &tanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & Paction physigue et chimique des fluides et
peut-ttre contrdlée 4 tout moment. |l en est de méme pour son éventue| dispositif d'obturation qui est maintenu fenmé en

penmansance.
L'exploitant doit veiller & ¢e qus les volumes potentiels de rétentian scient disponibles en permanence.
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Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de retention ne peuvent &tre rejetés gue dans des conditions
conformes au présent amété ou dolvent &tre éliminés comme das déchets,

L'exploitant doit pouvoir justifisr, 4 la demande de lnspection, de la suffisance des capacites de rétentions mises en place afin
de conteriir les éventuelles fuites de liquides inflammables stockés sur le site (se baser pour cela sur le cas le plus
defavorable | réservoirs pleins).

ARTICLE 7.4.5. CIRCULATION DES ENGINS

A llintérieur du site, les véhicules circulent sur une piste de circulation aménagee,

Les véhicules ne dolvent pas &tre sources de nulsances ou de dangers. Uexploitant rdalise |e nettoyage des voles de
circulation si nécessaira. ;

L= vitesse de circulation des camions et engins est Imitée 3 20 km/h a linterieur du site.

ARTICLE 7.4.6. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, |a conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervenfion. ]

ARTICLE 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'glimination des substances pu préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets
la plus appropriée. En tout &tat de causs, lsur éventuelle évacuation vers le miliou natural s'exécute dans des conditions
conformes au prasent aréte

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Le site est pourvu d'équipements de lutte contre 'incendie adaptes et conformes alx normes en vigueur. Ces materiels sont
maintenus en bon &tat et vérifiés au mains une fois paran

Le site est accessible aux engins de secours, par une voie stabilisée et carrossable répondant aux caractenstigues suivantes |
~largeur de la chausséea 1 3 métras au minimum

—pante inférieura a 15 %

—rayon de braguage intérieur - 11 métres

—force portante calculé pour un véhicule de 160 kilo-Newton (avec un maximum da 50 kilo-Mewtan sur chague essieu, celx ol
étant distants de 3,60 métres)

Sans préjudics des dispositions du Code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques presentes par
l'explaitation et permattant l'intervention en cas de sinistre, doivent &lre conserves 4 proximite du depdt et du lieu dufilisation.
Ces matériels dofvent étre srtretenus en bon &tat et verifiés parodiguement. Le personnel doit &tre fonmé a l'emplol de ces

matariels.

Des extincteurs, adapté aux risques, sont, a minima présents dans chague engin et chaque batiment, Ces egquipements sont
verifigs annuellament par LUn organisme agrés.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont rn_éintenus en bon etat, repérés ef facilernent accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des Installations classées, de 'sxgcution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matérials.

Les dates, les modalitée de ces contriles et les observations constatées doivent éfre inscrites sur un registra tenu & [a
disposition des senvices d'incendis ef de secours et de linspeclion des installstions classees.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du présent ar.rété. sont Etablies,
intégrées dans des procéduras générales spécifiques etfou dans les procedures et instructions de travail, tenues a |[our et
affichiées dana les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces vonsignes delvent notamment indiquer ;

—les mesures & prendre en cas de fuite sur un réservoir de carburant,

—les moyens d'extinclion & utiliser en cas d'incendie,

~la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable de l'installation, des senvices d'incendie st de secours,

ete.
Sans prejudice des dispositions réglementaires approprides relatives 3 la protection ef 4 la santé des travailleurs, des

equipements de protections individuslles (casques, stc.) adaptées aux risques présentés par linstaliation doivent &tre utilisas
sur le site. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiss periodiquement.
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TITRE 8- EXPLOITATION

CHAPITRE 8.1 AMENAGEMENTS
ARTICLE 8.1.1. INFORMATION DU PUBLIC

L'exploitant est tenu, avant le début de Pexploitation, de metire en place sur chacune des voies d'accés au chantier des
pannaaux indigquant en caractéres apparants |

—son identits,

—|a référence de l'autorisation,

~I'ohjet des fravaux,

—l'adresse de la mairia o e plan de remise en gtat du site peut &trs consulté,

ARTICLE 8.1.2. BORNAGE

|'exploitant est tenu de placer des bomes en tous les points nécessaires pour déterminer le perimatre de Fautorisation et de |a

zone d'extraction, :
Une barne de nivellement clairement identifiable, permattant a tout momert d'apprécier le niveau du fond de fouille, doit

également ére posée et 53 cole evaluse.
Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'd 'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site,

ARTICLE 8.1.3. DECLARATION DE MISE EN SERVICE ET CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES
Avant le début de exploitation, I'sxploitant est t2nu dinformer linspection des installations classées de la constitution des
garanties financiéres conformément & ce que demande 'arficle 1.5.3 du présent arréts préfectoral.

La mise en senvice de linstallation est réputée réalisée dés qu'ont &té achevés les amenagements et aguipemeants tels quils
sont précizés aux articles 4 & 7 de Famraté du 22 septembre 1894 modifie relstif au awx exploitations de carriéres et aux
installations de premier fraitement des matériaux de carridres, eventuellement complétés par des travalx précisés par
larrate d'autorisation, U'sxploitant nofifie au préfat et au maire des communes concarnées [a mise en service de linstallation.

CHAPITRE 8.2 SECURITE

L'ensamble des mesures de sécunité mentionnées aux articles ci-aprés est mis en place avant le démarrage de |a premicre
phaze d'exploitation.

ARTICLE 8.2.1. ACCES A LA CARRIERE
L'accés & |a vairie publique est aménage, en accord avec le servics gestionnaire competent, de telle sorte quiil ne crée pas de
risgue pour la sécurité publique.

Par ailleurs, foute disposition est prise afin de rendre possible I'accés des engins de secours & partir de la vole publique.

Les vehicules ne daivent pas &tre sources de nuisances ou de dangers. Les vehicules sortant de linstallation ne doivent pas
entrainer de dapdt de poussigre ol de boue sur les voies de cirellation. Des dispositions sont & prevair telles gue le netioyage
régulier des vairies publiques a [aide d'une balayeuse.

L'écoulement des saux pluviales dait faire 'objet d'aménagement afin d'éviter le ruissellement sur la chaussée.

La contribution de l'exploftant 3 l'entretien et & la remise en &tat des voiries est reglée conformement a |'article L.131-8 du
Code de la voirie routidre. :

La cireulation interna et extarne figure sur un plan de circulation interme et externe tenu & |a disposition de l'inspection des
installations classéas.

L'éyvacuation des matéraux est réalisée exclusivement par bande transporteuse jusqu'a linstallation de traitement situge sur la
commune de Bernigres sur Seine. Aucune évacuation de matériau de type sables ou graviers n'est realises par camion,

ARTICLE 8.2.2. INTERDICTION D'ACCES

Durant les heures d'activitd, acces 8 la carriére est contrdlé, En dehors des haures cuvrées, cet accés est intsrdit,
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L'accas a l'explaitation, sinsi qu'a toute zone dangereuse, est interdit au public. En parficulier, une cidture solide et efficace ou
tout autre dispositif squivalent est mis en place autour des zones dangersuses, notamment des chantiers de découvarte ou
d'exploitation, '

Des pancartes indiquant le danger sont apposées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre
part, & proximité des zones cléturees.

I est interdit de laisser & des tiers ['ufilisation des zones de la carriére en cours de travaux (découverte, extraction, .. ).

Une cliturs sfficacs ou tout autre dispositif équivalent interdit "accés de part et d'autre de la bande transporteuse acheminant les
matériaux entre le site de |a carrigie et les installations de traitement situées 3 Bemiéres sur Seine..

CHAPITRE 8.3 CONDUITE D'EXPLOITATION

Les surfaces en derangement (zones en défrichement, zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de
remise en &tat) sont gérées de maniére a limiter limpact paysager tout en permettant d'assurer |a sécurité des travailleurs et [a
bBonne valorisation du gisemeant. J

Sur e secteur en extension (zone Mord), la zone en cours d'exploitation est limitde 4 une bande de 160 m de large
maximum comprenant la zone décapéelfen cours de décapage, 1a zone en cours d'extraction et la zone occupée par |la bande
transporfeuse et la zoneg non remise en &tat a l'aide des terres de découverts.

L= ramise en état est réalisés de maniére coordonnés avec la phase d'exploitation : une phase d'exploitation {voir
annexe 3 du présent arrte) correspondant & l'année N ne peut &tre mis en exploitation que =i la phase carespondant & la
phase N-2 2 ét& complétement remis en état ef le réaménagement de la phase N-1 débuté. :

Conesrnant la RC4, aucune coupure de frafic ne doit Atre réalisés liée & l'exploitation do la carriére. Ainsi une déviation distante de
queiques mefres du tracs actuel est crege ef rendue opérationnelle avant le début de Pexploitation da Famprise fonciérs de fa BGB11. Cette
route temparainz doit avoir des caractéristiques {fargeur,...} permeftant les usages actuels de fa RD11. A lissue de l'exploitation de
F'emprise d& la RDA1, elle st reconstiluée sur son emprise actusliz,

ARTICLE 8.3.1. DISTANCES LIMITES

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale felle que la stabilits des terrains avoisinants ne sait pas
compromise avec un minimum de dix métres des limites du périmatre d'autarisation.

Cefte bande des dix métres ne doit faire 'objet d'aucure exploitation.

ARTICLE 8.3.2. ARCHEOLODGIE PREVENTIVE

Le beneficiaire de ['autorisalion prend les mesures nécessaires & |a prise en compte des risques que l'exploitation est
susceptible de faire courr au patrimnine archéologigue,

Gonformement au Code du patrimoine réglementant en particulier les découvertes fortuites et leur protection, toute découverte
de quelgus sorte que ce soit (vestige, structure, monnaie, etc...) est signalée immédiaterment auprés du Semvice Régional de
I'Archeclogie. Les vesfiges découverts na doivent en aucun cas éfre détruits. Tout contrevenant est passible des paines
prévues aux arficles 322-1 et 322-2 du Code pénal

ARTICLE 8.3.3. DEFRICHEMENT

Les aperations de défrichement sont menées conformément aux dispasitions de l'arété préfectoral en date du 10 aolt 2018 et
notamment pendant la période glfant de acut a colobre.

ARTICLE 8.3.4. TECHNIQUE DE DECAPAGE

Le decapage des terrains est imité au besoin des travaux d'exploitafion. Le volume de terra véastale est estime & 1 120 000
m® et le volume de stériles 4 5 370 000 m*

Le décapage est réalisé de manigre sélective de fagon 4 ne pas méler les terres végétales aux stérlles.

Disposifions générales :
Le.décapage de |a découverte ne doit pas s'opérer sur sol détrempé. Le transport des terres par poussage doit Stra limite
autant que possibla,
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Les terres vegétales et les stériles sont stockés séparément et conservés intégralement pour la remise en Stat des ligux ou
utilis&s imméadiatemant pour le réaménagement coordonng,

Le stockage est réaliss sous forme de merlons périphériques d'une hauteur maximale de 3 metres pour [a terre vagetale et 4
métres pour les horizons steriles.

La surface recevant les terres de découverte doit gtre préatablement préparée de facon approprice,

Les matériaux stockes sur le site de la carmiére ne peuvant &tre exclusivemnant gue les matériaux du décapage, les terres de
découverte et les matéraux valorsables extraits. Ces matériaux sont stockés de manidre & ne présenter aucun risque

d'effondrement d'une verse.

Dispositions spécifiques au décapage et au stockage temporaire des terres des terrains agricoles :

Le décapage et le stockage des terres décepées das terrains agricoles sont effectugs selon les préconisations de l'etude agra-
pédolngique figurant dans I dassier de demande d'autorisation d'exploiter et rappelées ci-dessous

Calle-gi indiqus qus les tarres végatales et stérlles présants sur uns Spalsseur d'environ 1.5 m depuis la surface sont sepanges en 4 classes
[H1, HZ, H3, H4}.

- = déeapage doit comporter 3 phases distinctas
- déecapage &t stockage de [harizan H1 organique (= terre vegétale ») entre U et 0,33 m enviran |

- tlécapage et stockage des horizons H2+H3 limano-argilo-sableux (2 sous-couche »} entre 0,35 et 1 m environ ;
- décapage et stockags des horizons H4 losssique et sous-|acents (« stérles ») au-dela de 1 m Jusqu'au toit du gisement |

- Les immos dolvent &trs manipulees en conditions d’humidiid maitrisee. Touts manipulation des terres humides, non ressuyees od a 'atat
plastigue est & aviter,

- Tout compactage excesaif dait &fre evile. Les npérat.icns de décapage et stockage doivent s'effectuer avec un materiel adapte itype engin
& chenilles). La sirculation des stocks par des engins a pneus dait gtre limitee, -

- Le stockage doit s'sffectuer sur une hautgur limité2 de 2 8 3 m pour Iharizan de surface organique H1 et de 3 & 4 m pour les autres
horizons. La stagnation d'eau sur stock ou en pied de stock dait &lre avitée,

- La tragabilité des terres et des yolumes doait &tre assurée par un suivi et confrdle des épaisseurs decapaes, volumes sioches, Bpaisselrs
ramises en place, n pranant en compts ks foisonnament des terres,

- Une s&paratian physigue de type paills de céreals est mise en place sous les stocks  prowvisoires pour Sviter tout mélange accidentel, en
particulier en cas de stockage de tere sur un fond de foire de mé&me hature padologigus,

- Le développement des adventices sur stocks doit Stre meitisé paur viter la proliferation dinvasives. 5i besoin des ensemencements,
fauches ou autres méthodes de lutie doivent Stre mises en gsuvrs, .

ARTICLE 8.3.5. EXPLOITATION

Article 8.3.5.1. Organisation de I'extraction ef phasage
L'exiraction est réalisée a ciel ouvert, & Faide d'engins mécanigues sans utilisation d'sxplosifs ef sans rabattsment de la nappe.

L'extraction se déroule & Faide de chargeuses qui sape la gissment au niveau du front de I'exploitation {front de taille) puis gul
déversent les matériaux ainsi extraits dans des trémies d'glimentation du réseau de convayeurs s'dtendant jusguaux

installations de Berniéres/Tosny.

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontals telle que |3 stabilité des terrsins avoisinants ne soit pas
compromise aves un minimum de dix mitres des limites du périmetre sur lequel porte lautorisation, ainsi gue de I'emprise des
dlements de |a surface dont lintégrité conditionne le respect de |a sécurité et de la salubrité publiques. Cette bands ne doit
faire I'objet d'aucune exploitation.

Article 8.3.5.2. Epaisseur d'extraction

L'épaiszeur moyenna de gisement 1
rone Duest estde 4 m,

zone Est: 12 mau Mord et 5 m au Sud
zone Mord (extension) | 5,3 m

_ Epaissaur maximale de gisement :



SOCIETES LAFARGE
HOLCIM FRANCE TITRE 8- EXPLOITATION Page 30 sur 37
4 MUIDS et DAUREUF

Zone Quest: 5m
Zone E=t 24 m
Zone Maord (extension) - 22 m

Cote minimaie de fond de fouille
Zane Ouest (Briins) ; 50 m NGF
Zone Cuest (Quesnoy) 1 45 m NGF
Zone Est : 40 m NGF
Zonhe Mord (extension) @ 48 m NGF

Article 8.3.5.3. Transport des matériatix.
Le transport des matériaux jusqu'a linstallation de traitement est réalisé exclusivemant par convoyeurs & bande. Le
franchissement de [a voie communale n®44 par le convoyeur s'effectue en souterrain,

La bande transporteuse est constituée de rouleaux en PEHD {polysthyléne hauts densits). Un plan de maintenance préventive
est etabli afin de changer les rouleaux avant que leur &tat ne génére du bruit.

Les pistes de circulation ont une pente maximale de 10%. Ellas sont bordées, coté vider, par un merlon empéchant la dérive
des vehicules. Le bord de la piste est situd 4 2 m au meins du bard supérieur du talus,

Les volas de circulation =t afres de stationnement des véhicules sont amenagées {formes de pents, revétemant, stc.), et
convenablement nettoyées,

La vitesse de circulation des camions et engins est limitée & 20 km/ & lntérieur du site. Les véhicules supsrieurs 8 25 Tonnes
de PTAC sont éguipés de limiteur de vitessa réglé sur catta limite.

La présence d'une piste avec une pents supérsure 2 10% deit &tre signalée. Un suivi des pentes doit &tre mis en place via
I'slaboration d'un plan indlquant toutes les pentes des pistes de circulation. Ce plan doit &tre mis & jour dés que nécessajre et
& minima une fois par an.

ARTICLE 8.3.6. MESLRES D’EVITEMENT/REDUCTION/COMPENSATION ET SUIVI ECOLOGIOUE

Les maesures d'évitemant, de réduction, de compensation et de suivi presentées dans le dossier de demands d'autorisafion e
calles contenues dans les arrétés préfoctorawx portant dérogation & la destruction especes protégées st d'habitats d'espéces
protégees en date du 8 février 2017 ot 8 février 2012 daivent &tre réalisées par lexploitant. Les grands principes sont rappelés
cl-aprés ! i

Mesure d'évitement :

Mesures déja réalisées en application des arrétés des 9 février 2012 ot B février 2017 ef & maintenir :

En zone Cuest- Bois du Quesnat |a lande séche o'une surface de 00,83 ha identifidée dans |le dossier de demande dautorisstion
comme présents sur le périmétre du projet est exclue des zones exploitables pour consender un habitat favorable au gendt
d'Angleterre, a l'edicnéme criard et 4 I'Engoulevent d'Europe. Sur cette zone les travaux de préparation des zones & explaiter
{defrichement, décapage de la temme végétale st des stériies) sont réalisés entre les mois d'octobre et de mars pour éviter
d'impacter avifaune et les juvéniles, !

Mesures & réaliser présentées dans e dossier de demande :

Les limites Sud et Sud-est de la zone Est & exploiter sont fixées de maniare a ne pas perurber la lisigre forestiére ot cansenver
alnsl un corridor boisé constitue de feuillus suffisamment large. A cet effet, Fexploitant met en place une cléture permettant de
garantir lintegrite de cette lisiére forestidre.

Mesures de réduction :
Mesures déja réalisées en abplication des arrétés des 9 février 201 2 ot B février 2017 :

Parmi celies-ci rappelons,
- larestauration de la lande & Callune vulgaris et 3 Genét d'Angleterre sur Une suparficie de 9,7 ha de la zone Ouest,

- Teclairage dirige vers le sol afin d'eviter le dérangement de Ia faune, Ia limitation de la vitesse de circulation des
engins, l'utilisation de convoyeurs & bandes pour Févacuation des matériauwx, Iutilisation d'avertisseurs sonores de
recul @ fréquence modulés,

- la mise en place de mesurss préventives et curatives dpproprieas vis-3-vis de nouvelles espéces exotiguss
etwvahissantes,
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Mesures & réaliser en spplication de 1'arrété de défrichement du 10 aodt 2018 :

travaux de défrichement réalisés sur la période 200t 8 octobre

les arbres identifiés comme gites potentiels pour les chiroptéres devront &ire coupés avant la périade d'installation
gventuelle, soit avant mi-octobre.

Mesures 3 réaliser prézentées dang le dossier de demande :

protection des secteurs voisins des zones A exploiter au Sud et Sud-Est ds |a zone Est

balisage et préservation de la station d'Ornithogals en ombelle et suivi de I'tvolution de la station {sxdremits sud-ouest
du perimétra exiension),

Transplantafion des stations d'Ancolis commune (2 pieds) et de la Lafche de Paira (2 pieds} situdes au sud de la
Zone Est, selon le protocole précise & 'étude d'impact,

Transplantation de |a station de Valériane des collines (5 pieds) situge sur au sud de |a zone Est, selon le protocale
précisg a I'etude dimpact,
Transfert et reconstitution de la lande & Callune {0,74 ha)} en maintenant les espéces de pelouses pionnigres

associges (Calament des Champs, Vulpie queus-d'écursuil, Canchs caryophyliée, Bruydre cendrée) situéa en phase
12 (sud zone Est), selon |e protocole précisé & 'étude dimpact,

Protection de 1a flore remarguable avant le démaontages des convoyeurs sifués au Sud de la zone Est et & l'exdtérisur du
périmétre de |s carrigre en ce gui conceme les convoyeurs situés en rive gauchs,

déplacement d'une station de Brome des champs située en limite sud-ouest de lexiension, par transfert de sol
renfermant les graines de 'espéce selon e protocols précise a 'étude d'impact,,

Les installations d'¢clairage sont difgees vers le sol afin de diminuer Fimpact luminsux et sont eteintes de 22h & Bh, sauf en
cas dimpérieuses nécessités de sécurite, notamment en lien avec la deviation de la RO 1.

L'exploitant prend toutes les mesures préventives et curatives appropriges pour que les travaux d'exploitafion ne conduisant
pas & l'arrivée de nouvelles espéces axotiques ehvahissantes et & l'extension des espéces déja présentes.

L'exploitant met en ceuvre |eso pérations de transplantation d'espéces végatales telles que demande dans [arrété préfectoral
en date du 10 aalt 2018 relatif aux opérations de defrichement.

lMesures de compensation et d'accompagnement .

Principales mesures déja réalisées en application des arrétés des 8 féviier 2012 of 8 février 2017 :

Mise en place d'une gestion forestiére assurant la reconstifution d'une banque de graines de genét dan'% le sol et
pérenniser ainsl la viabilité de I'espéca sur le site,

Taux de reboisement des surfaces dé&frichées ménageant 20% d'espaces ouverts, habitats favorables au Gengt
d'Angleterre ainsl qu'a I'Engoulevent d' Europe et ' Cedicnéme criard,

Gestion adaptée des hahitats favarables au gendt ' notamment période de coupe et broyage entrs septembre ot
mars,

Renforcament sur une superficie de 645 ha de |a fonctionnalite forestiére de boisements existants sur des parcelles
voisines situges sur les communes de Herquevills et de Muids,

Lutie confre les espces invasives,

Intégration au Plan Simple de Gestion forestigre des parcelles reboisées ot non rebaisées afin d'assurer la perennits
des mesures d'accompagnement et de réduction,

Mesures 3 réaliser prézentées dans le dossier de demande :

Mise en place d'une gestion adaptée sur § ha da terrains remis en &tat sous la forme d'une friche herbeuse =ur la
zone Est, favorable & |'Oedicneme criard,

Mise en place dune gestion forestidére adaptée des reboisements effectués en zone Est [14ha) et favorables a
FEngoulevent d'Europe,

Reboisement des surfaces défrichées au Sud de la zone Est & base d'essences forestieres indigénes et espéoes
arbustives en [isiéns,

La remize en état du site est réalisés progressivemeant de manigre coordonnée a ['exploitation selan les dispositions relatives a
la remise en &tat figurant dans le présent arréts,
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Mesures de suivi :

L'mxploitant met sn ceuvre un suivi des mesures de compensation et d'accompagnement tellas gque décrites & =on étude
d'impact et poursuit fensembls des mesures de suivi lides aux arrétés de dérogation des 3 féurier 2012 et 8 février 2017,

Il poursuit les suivis tels que prescrits par les arétés préfectoraux portant dérogation d'espéces protégées en date des ©
fevrier 2012 ef B féyrier 2017 : suivi de la recolonisation des espaces ouverts par le Genét d'Angleterre, suivi de 'avifaune
(Cedicnéme criard et Engoulevent d'Europs).

Les resultats des suivis floristique et faunistique sont présentés & chague réunion de la Commission Locale de Concertation et
de Suivi.

Lintegralite du massif forestier sur [a zone Ouest est intégére dans un Plan Simple de Gestion aprés les opérations de remiss
en etat pour garantiv la pérennisation des mesures da gestion écologique du site.

Un suivi #cologlqus faunefiore est réalisé avant le démarrage des fravaux préparatoires (décapane) des phases 11 et 12
figurant dans |2 plan de phasage d'exploitation annexé au présent arrété pour orienter et adapter en temps réel les travaux.

ARTICLE 8.3.7. PLANS

Un plan d'echelle adapte & la superficie de fexploitation 1/ 2000% tenu & disposition de Finspection des installations
classées, est etabli et mis & jour tows les ans, sur lequel sont repartés |

—les limites du périméire sur lequal porte le droit d'exploiter ainsi gue da ses abords, dans un rayon de 50 métres,

—les bords de fouille (avancament de 'exploitation),

~les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

~la position des ouvrages situés en surface ef, sYl y a lieu, leur périmétre de protection institué en vartu de reglementations
spéciales,

Doivent également apparaitre de manigre distincte sur ce plan :

—les zones en cours dexploitation,

—les zones exploitées et réaménagéss et la nature du réaménagement effstus,
~les zones exploitées en cours de réaménagement,

—les futures zones & exploiter.

ARTICLE 8.3.8. PLAN DE GESTION DES DEBLAIS

L'exploitant &tablit un plan de gestion des déblais et des terres non polluges résultant du foncticnnement de la carrigére, Ce
plan esf tenu a disposition de l'inspection des installations classées & compter de la notification du présent arréts

L= plan de gestion contient au moins les éléments suivants

- la caracterisation des déblais et une estimation des quantités totales des déblgis d'extraction qui seront stockés durant Ia
péricde d'exploitation ;

- la description de l'exploitation générant ces déblais et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis ;

- les procédures de controle et de survelllance propossées ;
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TITRE 9-REMISE EN ETAT

CHAPITRE 9.1 REMISE EN ETAT DU SITE

La remise en étal définitive du site dait &tre achevée au plus fard six mols avant [Echéance de l'autorisafion, gauf dans la cas
de renouvellement de [autorization d'exploiter,

Four rappel, [article 1.6.5 prévoit gue l'exploitant adresse au Préfet et en trols exemplaires su moins six mois avant |a date
d'expirstion de |a présents autorisation la déclaration d'armet definitif prévue a [article R.512-38-1 du code de ['environnement
auguel est juint un dossier accompagnatif.

L'exploitant notifie au préfet [état d'avancement de la remise en atat par e biais de 'enquéte annuelic.

L'exploitant est tenu de remsttre en &tat |2 site affecte par son activite, compte tenu des caracténistiques essantielles du miliey
environnant et conformément au plan de remise en &tat annexé au présent arrété [annexe n4] et au schéma des coupes
topagraphigues du réaménagement [annexe n°4].

Les grands principes du réaménagement sont les suivants

- la remise en état sattache & reconsfituer les grandes enfités paysagéres du site - foresliére, agricole, landes & basruets de pieds de
toteaux.:

-le reboisement des espaces initialement bolsés (les deux périmetres an renauvellement Duest et Est)

- |g retour & vocation agricole aprés exploitation des espaces initialement agricolas (integralité du secteur sollicta au Nord en
extension et partie Nord du renouvellement Esf),

- les travaux de réaménagement seront réalisés de fagon coordonnés 4 lavancement de ['extraction.
- aucun remblaiement par des matériaux inertes provenant de ['mdérieur du site mest autorisée
- augun spport de sous-produits issus de procéde de traitement industriel n'est autorisé (calcikon, boues de stafion

d'gpuration...). .

Les grands principes du reaménagement declines par zone sont les suivants

Zone Quest :

Constitution d'un boisement sur lensemble de 'emprise exploitée (hors chemin ot vaie communala) pour maintenir e caractera
forestier du lieu et intégrant 20% de surfaces nuvertes favorables au Genét d'Angleterre, a [Osdichéme criard et & 'Engoulevent
d'Europe, notamment en reconstituant des friches herbeuses plus ou mains danudees :

- une surface de 30,85 ha sera reboisée avec une diversification des eszences afin d'obtenit une couverture

boisée hamogane avec des essences présentes en péripherie du site ot adapiées au sol. :

_ |a lande s&che situge en bordure Est de la partie Mord du parimétrs (objet d'une mesure d'évitemaent) est conservés
sur 0,83 ha avec pour objectif la conservation d'un habitzt favorable & I'DEdicnéme Criand, & I'Engoulevent d'Europe
et au Genét d Angleterre.

La cholx des essences forestigres ainsi que le schéma de reboisement est déterming par | « groupe de travail
rebolzement » réunissant la DOTM Service foréts, Un expert forestier, un représentant de Ventreprise sous-traftants en charge de

la fourniture des plants forestiers et des travaux de plantations, de représentants d'association locales de protection da
I'environnement, de représentants de la commune de Muids ainsi que de représentants de I'exploitant),

Zone Est

Constitution de milieux de landss, d'espaces boisés et de champs agricoles conformément au plan annexs en annexe 8,

Les terrains de la zona Est sont ¢

- pour la partie Supérieurs; réameénages an terrsins agricoles, avec un bosguet de 2 ha environ st d'une zons de
mauillzre (accumulation des eaux de ruissellement dans des zones plus creuses du terrain) avec une clalfére paturés
abritant une mare qui réceptionne les saux de ruissellement en provenance de la zona Mord située sur la comimuns
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de Dlaubeuf-prés-Vatteville. Cette mare (3 fonctionnement tempoaraire) créera & terme un milieu humide at est
entouree d'un hoisement formant une petite chambre 4 'écart de l'espace cuitivé mitoyen,

= pour la partie Centrale, une zone agrivele aver un bassin de nuissellemant des saux pluviales

- paur la partie Inférsure, reboisés en intégralits 4 l'excoption d'un secteur agricole da 10 ha,

Ls bardure Est est congtitue d'un tlus & 15° avee une bande de 15 m entre I8 route de Fraffeville [VES5] et l2 haut ds talys.
Ce talus est consfitug d'une lande ponciude de hosqusts gour offrir des fenétres visuelles depuis la route surplambant le site.
Cette ypologie d'aménagement est également mis en cuvre sur la hordure Nord dh cette Zone.

A la fin de Pexploitation, ls passage sous be GV 44 dite « e de la Plaing » servant & la descante des maténal: extraits nire la zone
Mord (en extension) et la zone Est est entizrement combié. Le volume de ce comblement sst realisé uniguement avas des matériaux inerss
provenant de fa carriere. |l en est de méme pour e tunnsfl gui permet aux bandes transporteuses de rejoindre |2 passerslis qui pasaz au
dessus de |a Seina.

Les convoyeuwrs & bandes entre Ia carrisre et Finstallation de traitement de Bernigres-sur-SeinaTosny of la passerells franchissant e
bras de Seing et la Selne seront démantelés ot évacués comme lensembie des infrastructures présentes sur la camiée méme (atelier,
focaux, bandes transporteuses), Au plus tard deux ans avant le démantélement de 1a banda transporteusa ost réaliss un nventaire de ta faune
{l6zard des murziles, cadicnéme criard, engoulevent) pour identifier précisément le niveau d'enjeu et s mesures proportionnéss & mettre
aventusllemant en plage. :

Zone NORD

La remise en étal de 'ensemble de ce secteur vise & restituer sa vocation agricale initiale.
Dans [e cadre du réaménagement final, e site est partiellement remblaye & 'side des stériles de découverte ainsi que
de terres végétales, dérapés surle site au fur et & mesure da ['exploitation,

La remise en état des terrains agricoles est faite de manidre coordonnée afin de monopoliser les tamrains le moins
longtemps possible,

Le relief de [2 zane réaménagée propose des pentes faibles et dans fous les cas inférsures & 10% afin de conserver des terraing

aisement cultivables. Localement un talus planté d'une pente de 50% ssra crés en limite SE du perimetre en bordurs de la Cydd dite ¢ e de
la Plaine ». Il sera recoyvert d'uns végétation indigéne favorable 3 la faune et |3 flare.

La remise en &tat des ferrains agricoles est effectude selon les preconisations de I'étude agro-pédologique figurant
dans | dossier de demands d'autorisation d'exploiter :

- decapage et stockage de I'horizon M1 arganique (« tarre vegetale ») |

- décapage et stockage des horizons H2+H3 limono-argilo-sableux (« sous-couche ») ;

- décapage et stockage des horizons Hd loessique et sous-jacents {« stériles »)

- remise en place des stériles ; He
- remise en place de sous-couche H2+H3 ;
- remise en place da terre vagétals H1.

- I'épaissaur da {H1 + H2/H3) reconstitué est de 4 m minimum.

- Ies terres doivent étre manipulées en conditiohs d"humidité maitrisée. Toute manipulation des
terres humides, non ressuyées ou 2 |'état plastique est a &viter,

« tout compactage excessif doit &tre évité, Les décapages, stockages, remises en &tat daivent
g'pifeciuer avec un matériel adapté (type angin 4 chenilles). La circulation des stocks par des
engins a pnaus doit &tre limitée,

- la tracabilité des terres et des volumes doit étre assurée par un suivi et contrile des
epaisseurs décapees, volumes stockés, épaisseurs ramises en place, en prenant an compte
le foisonnement des terres,

- une separation physique de type paille de céréale est mise en place sous les stocks
provisoires pour éviter tout mélange accidents!, en particulier en cas de stockage de terre sur
un fend de forme de méme nature pédologiqus,

- la remise en place des teres doit s'effectusr an condifions saches, sur fand de fome nen

compact, Un déocompactage ou griffage des fonds de farme avant remise en place des
couches H2+H3 est effactus,

-les circulations d'engins de chantier sur un sof complétement remis en &tat sont & Sviter

Emprises des routes et des chemins ruraux ;
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Les lignes des réseaux sstiens {talephone, slectricite) & Tintérieur du périmétra de la carriére sont anfouls si &s
gestionnaires de réseaux donnent leuraccord.

Le chemin de grande randonnée GR2Z conserve =on emprise déviée actuelle définie en accord avec ke Comite
Départemental de [Eure de la Fadération Francaise de randonnée pedestre. L'exploitant prendra I'attache du Comité Départemental
da [Eure de |a Federation de randonnée pédestre dés que le CR 3 sera totalement remis en &tat afin de replacer le GR 2 sur femprise inifizle
da oz chemin rural,

Les emprises des routes et des chemins ruraux (RD11, CR40, CR43 et chemin rural du Ghamp Saint Martin) qui
traverzent la zane Mord sont exploiiées dans le cadre de 'exploitation de carridre sous rasenve de [accord des gestionnaires de
ces routes et chemins. Aprés leur exploitation, ils sent réamenagss a lNdentigue et sur les mames traces qu'a l'origine sauf en ce
qui concerne leur profil en lang modifié pour chacun d'entre el de facon 3 s'adaptet au nivellement du terrain restitue, La
structure des chemins &t le revétement d'origine seront strictement rétablis dans les travaux de restitution.
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TITRE 10- ECHEANCES
Chapitre / Article Description Echéance
163et1.54 Constitution et refouvellement des paranties Avant le debut d'exploitation et au moins
financiéres 3 mais avant la date d'échéancs,
1.6.5 Déclaration d'arrét definitif ot dossiar A minima B mois avant |z date
d'échéance de |'autorisation
27 Enguéte annuells Dans  les  délais  imparis  par
['adminisiration
2.8 Lommission Locale de Conceration et de Suivi | Annuells,
du =ite
3.1 suivi des mesures de retombées de|Mensusl
poussigres
4.3 suivi des eaux rejetées en sortie deDans 1?5 4 mols & compter de la
décantaur-deshuileur nofification puls deux fois par an
B.2.3 Caontréle des niveaux sonores Sous 3 mois & compter de la nofification
| puis tuus les ans
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TITRE 11— DELAIS ET VOIES DE RECOURS

CHAPITRE 11.1 PUBLICITE-EXECUTION
ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &ire déféré 2 la juridiction administrative :
1" Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de detrx mois & compter du jour ol la décision leur a &t& nofifidée |

2° Par les tiers intéresses en raison des incopvenients ou des dangers pour les intéréts mentionnée a 'article L 181-3 du code

de 'envircnnement, dans un dekai de quatre meis a compter de ;
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article B. 151-44 du code de 'environnement ;
by La publication de la décision sur le sife internet de la prefeciurs prévue au 4° du méme aricle.

Les personnes, physigues et morales de droit prive non représentées par un avocat, autres gue celles chargees de |la gestion
parmanente d'un service public, peuvent adresser leur requéts a la juridiction par voie glectronique au mayen du téleésenvice
# Teélérecours citoyvens » accessible par e site internet wew.iglerecours.fr.

Le délal court & comptar de [a derniégre formaiité accomplie. 51 laflichage constitue cefte derniére formalité, le délai court &
compter du premier jour d'affichage de la decision ‘

Les décisions mentionnées au premier alinda pouvent faire 'ohjst d'un recours gracieux ou higrarchigue dans I2 délai de deux
meis. Ce recours administrafif prolonge de deux meis les délais menticnnés aux 1° et 27,

Les fiers qul n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &leve des construclions dans fe voisinage d'une installation
classée gue postédeurement & 'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant louverture de cefte installation ou atténuant
les prescripticns primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréts 4 Is jundiction administrative.

ARTICLE 11.1.2. PUBLICITE

Le present arréts est notifié a Pexploitant par vole administrative.
En vue de linformation des tiers
1% Une copie de 'arété est déposée a la mairie de fa commune dimplantation du projet et peut y &tre consultée |

27 Un extrait d= cat arété est affiche & [a maire d2 la commune dimplantation du projet pendant une durée minimum d'un mois ;
proces-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire |

3" L'arrété est adresse 8 chague conseil municipal et aux autres autorités locales ayant eté consultées en application de 'aricle
R. 181-38 du code Fenvironnement si tel est le cas;

4° L'arréte est publig sur le site internet de la préfecture qui a délivré Facte pendant une durée minimale d'un inois.
L'infarmaticn des tiers s'effectue dans e respect du secret de s d&fense nafionale, du secref industriel et de tout secret proftégs

par la loi.

ARTICLE 11.1.3. EXECUTION

Le secretaire général de la préfecture, e directeur régional de l'environnement de 'amenagement et du logement, la sous-
préfate des Andelys et les maires des communes de Muids et Daubeuf prés Valteville sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de 'exacution du présent aréte.

Copie dudit arrété est également adressee a:
~ |a sous-préféte des Andelys,
— linspecteur des installations clazsées (DREAL UDE).

Evreux, le 25 HARE Eﬂlﬂ

Pour le préfet et par delégation,
Le secrétsire géneral de |a préfecturs,

iard MAGDA,
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PLAN ZONES EN RENOUVELLEMENT EST Arres
REALISATION DU PROJET D'AMENAGEMENT

nnexe 4

F~~RENOUVELLEMENT

EST

LGF - Demande de renouvellement et d'extension d'autorisation
de |la camiére de Muids - Daubeuf (27)
_Etude d'lmpact

Plan de réaménagement de la zone Est
Sources ; Ampents payseges, Lafarge Sranulats France et GeoPlusEnvironnement

Figure 55
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